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Liebe Exlibrisfreunde

In diesem FISAE Newsletter konnen wir iiber die Aktivititen der OEG (Osterreichische
Exlibris Gesellschaft) in Verbindung mit dem 120-jdhrigen Jubildum berichten. Soeben sind
sowohl die Mitteilungen 2/2023 sowie ein Sonderheft in Verbindung mit dem Jubildum ein-
getroffen.

Nun trifft auch die traurige Nachricht ein, dass Reglinde Lattermann, die am 14. Februar 2023
ihren 98 Geburtstag begehen konnte, leider am 28. August gestorben ist. Damit verliert die
DEG ihr dltestes Mitglied. Hier kommt ein Nachruf.

Das Frederikshavn Kunstmuseum hat ab September 2023 ein neues Ausstellungskonzept in
Verbindung mit Exlibris: ,,Der Exlibriskiinstler des Monats®. Fiir September ist es der ukra-
inische Kiinstler Oleh Denysenko (auch Oleg Denisenko). Neu ist, dass die Ausstellung durch
ein Video ergidnzt wird, das sich intensiv mit der Deutung eines der Exlibris befasst und durch
einen QR-Kode eingesehen werden kann.

Dear friends of exlibris

In this FISAE Newsletter we can report on the activities of the OEG (Austrian Exlibris
Society) in connection with its 120th anniversary. The Mitteilungen 2/2023 as well as a special
issue in connection with the anniversary have just arrived.

The sad news has also just arrived that Reglinde Lattermann, who celebrated her 98th birthday
on 14 February 2023, sadly passed away on 28 August. The DEG thus loses its oldest member.
Here comes an obituary.

Frederikshavn Art Museum has a new exhibition concept in connection with ex-libris from
September 2023: "The ex-libris artist of the month". For September it is the Ukrainian artist
Oleh Denysenko (also Oleg Denisenko). What is new is that the exhibition is complemented
by a video that deals intensively with the interpretation of one of the bookplates and can be
viewed through a QR code.

Chers amis de I'ex-libris

Dans cette lettre d'information FISAE, nous pouvons vous informer des activités de 'OEG
(Osterreichische Exlibris Gesellschaft) en relation avec son 120éme anniversaire. Nous
venons de recevoir le bulletin d'information 2/2023 ainsi qu'un numéro spécial en rapport
avec l'anniversaire.



Nous venons également d'apprendre la triste nouvelle du déces de Reglinde Lattermann, qui
a fété ses 98 ans le 14 février 2023, le 28 aolt dernier. Le DEG perd ainsi son membre le plus
agé. Voici une nécrologie.

Le musée d'art de Frederikshavn a un nouveau concept d'exposition en lien avec les ex-libris
a partir de septembre 2023 : "L'artiste ex-libris du mois". Pour septembre, il s'agit de l'artiste
ukrainien Oleh Denysenko (€galement appelé Oleg Denisenko). La nouveauté est que
l'exposition est complétée par une vidéo qui s'intéresse de pres a l'interprétation de 1'un des
ex-libris et qui peut étre consultée grace a un code QR.

Cari amici di exlibris

in questa Newsletter FISAE vi informiamo sulle attivita dell'OEG (Austrian Exlibris Society)
in occasione del suo 120° anniversario. Sono appena arrivate le Mitteilungen 2/2023 e un
numero speciale in occasione dell'anniversario.

E giunta anche la triste notizia che Reglinde Lattermann, che aveva compiuto 98 anni il 14
febbraio 2023, ¢ purtroppo deceduta il 28 agosto. Il DEG perde cosi il suo membro piu
anziano. Ecco il necrologio.

Il Museo d'Arte di Frederikshavn propone un nuovo concetto espositivo in relazione a ex-
libris a partire da settembre 2023: "L'artista ex-libris del mese". Per settembre si tratta
dell'artista ucraino Oleh Denysenko (anche Oleg Denisenko). La novita ¢ che la mostra ¢
completata da un video che tratta in modo approfondito l'interpretazione di una delle targhette
e che puo essere visualizzato attraverso un codice QR.

Estimados amigos de exlibris

En este boletin de la FISAE podemos informarles de las actividades de la OEG (Sociedad
Austriaca de Exlibris) con motivo de su 120 aniversario. Acaban de llegar las Mitteilungen
2/2023 asi como un numero especial en relacion con el aniversario.

También acaba de llegar la triste noticia de que Reglinde Lattermann, que celebrd su 98
cumpleafios el 14 de febrero de 2023, fallecio tristemente el 28 de agosto. La DEG pierde asi
a su miembro mas antiguo. He aqui una necrologica.

El Museo de Arte de Frederikshavn tiene un nuevo concepto de exposicion en relacion con el
ex libris a partir de septiembre de 2023: "EI artista ex libris del mes". En septiembre se trata
del artista ucraniano Oleh Denysenko (también Oleg Denisenko). La novedad es que la
exposicion se complementa con un video que aborda intensamente la interpretacion de uno
de los exlibris y que puede verse a través de un codigo QR

Drodzy przyjaciele ekslibrisu

W niniejszym biuletynie FISAE informujemy o dziataniach OEG (Austriackiego
Stowarzyszenia Ekslibrisu) w zwigzku z jego 120. rocznicg powstania. Wtasnie ukazaty si¢
Mitteilungen 2/2023, a takze specjalne wydanie zwigzane z rocznica.



Nadeszla rowniez smutna wiadomos$¢, ze Reglinde Lattermann, ktora 14 lutego 2023 r.
obchodzita 98. urodziny, zmarta 28 sierpnia. Tym samym DEG traci swojego najstarszego
cztonka. Ponizej znajduje si¢ nekrolog.

Muzeum Sztuki Frederikshavn ma nowg koncepcje wystawy zwigzang z ekslibrisem od
wrzesnia 2023 r.: "Artysta ekslibrisu miesigca". We wrzesniu jest to ukrainski artysta Oleh
Denysenko (takze Oleg Denisenko). Nowoscig jest to, ze wystawe uzupetnia film wideo,
ktory intensywnie zajmuje si¢ interpretacja jednej z ekslibrisow 1 mozna go obejrze¢ za
pomoca kodu QR.

Jlopori npy3i ekciniopucy

YV mpomy iHpopmariiinomy 6ronereni FISAE mu mosimomnsemo mpo aisienicts OEG
(ABcTpiiicbkoi acoriaiii excmiopucy) y 3B'si3ky 3 i1 120-pivusm. Ll{oiiHo BUHIIOB ApyKOoM
Mitteilungen 2/2023, a Takox crieriiadbHUI BUITYCK, IPUCBIYCHUH FOBIIICIO.

Takoxx Hamidnuia cymHa 3BicTKa, mo 28 cepnHs nomepia Perminna Jlatepmann, sika 14
mororo 2023 poky BiACBITKyBaja cBit 98-it nenp HapokeHHs. Takum ynHoM, DEG BTpauae
CBOT0 HaiicTapimoro wieHa. Himkue nogaemMo HEKpoJior.

XynoxHiit Mmy3eit @penepikcxaBHa 3 BepecHs: 2023 poky Mae HOBY BUCTAaBKOBY KOHIIETIIIIIO,
noB'si3any 3 ekciiopucom: "EkcnmiOpuc-xymokHUK Micsua". Y BepecHi Ile yKpaiHChKUN
xynoxkauk Oner Jlenucenko (Takox Ouner JleHucenko). HoBuwm € Te, 1110 BUCTABKY JIOMTOBHIOE
BIJICO, SIKE IHTEHCHUBHO 3alMAa€ThCsl 1HTEPIPETALIE€I0 OAHOIO 3 EKCIIOpUCIB 1 SKE MOXKHA
MEepErIAHYTH 3a JonoMororo QR-kony.

VYBakaemble Apy3bs dIKCIHOpHUca

B stoM unpopMmamuonHom Oromnerene FISAE Mbl coobumaem o pestensHoctu OEG
(ABcTpuiickoil acconuanuu skcinuopuca) B cBsizu ¢ ee 120-netueM. ToNbKO YTO BBILIEN B CBET
Homep Mitteilungen 2/2023, a Takke crieluanbHBINA BBIMYCK, MMOCBSIIEHHBIN IOOHIIEIO.
[Tpunuro Takke rnmeyaabHOE U3BECTHE O TOM, uTO Permmaa JlarrepmanH, Kotopoit 14 deBpais
2023 r. ucnonHuinoch 98 net, ckonuanack 28 aBrycra. Takum o6pazom, DEG nummmiics cBoero
cTapeiiiiero wieHa. Huxe npuBoauTCss HEKPOJIOT.

XynoxecTBeHHbIN My3eit ®DpenepukcxaBHa ¢ ceHTAOps 2023 roma mpenjaraeT HOBYIO
BBICTABOYHYIO KOHIIETIIUIO, CBSI3aHHYIO C SKCIuOpucoM: "XymosKHUK Mecsita skeiubpuca'. B
ceHTsA0pe 3T0 yKpamHckui XynokHuK Oner Jlerucenko (taxxke Oner /[enncenko). Hoewim
ABJIIETCSA TO, UTO BBICTaBKa JIONOJHEHA BHJIECOPOIMKOM, B KOTOPOM MOJIPOOHO
paccmarpuBaeTCs UHTEPIPETALUs OHOTO U3 SKCIUOPUCOB U KOTOPHIA MOXKHO TIPOCMOTPETH
¢ momoribio QR-kofa.
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Osterreichische Exlibris-Gesellschaft

INHALT

Zum 120-Jahr-Jubildum der
OEG:

MAX
KISLINGER -
EXLIBRIS UND
KLEINGRAFIK
IM SCHLOSS
POGGSTALL

Exlibris filr den unganschen Kiinstler-
kollegen Arpad Nagy. Opus 120, 1939,
x1/&ol, 92 x 44 mm.
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Die Nummer 2/2023 des 78. Jahrganges der Mitteilungen ist vor allem dem 120-Jahr-
Jubilium der OEG gewidmet. Auf dem Titelblatt die Bekanntgabe der Ausstellung ,,Max
Kislinger — Exlibris und Kleingrafik im Schloss Poggstall”. Andreas Raub berichtet iiber die
5. Wienerwaldtagung, die OEG hat 145 Mitglieder, ist finanziell solide und alle Vorstinde
machen weiter.

Es folgt ein Bericht iiber die Kislinger-Ausstellung mit mehreren Exlibris des Kiinstlers. Der
nichste Artikel von Tillfried Cernajsek dreht sich um den 80. Geburtstag des Kiinstlers,
Gymnasiallehrers und Pfarrers Pater Martin Mayrhofer OBS.

Der Artikel von Roland Wildhalm beschéftigt sich mit Alfred Cossmann, wohl einer der
bekanntesten klassischen Osterreichischen Kiinstler. Es folgt ein Bericht liber die Tagung in
Bodio Lomnago, Ausstellungsberichte, die Besprechung des Jahrbuches der DEG sowie einer
Reihe anderer Veroffen-lichungen sowie Termine, Veranstaltungen und Verschiedenes.
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Opus 108, 1939, Opus 106, 1939, Opus 265, 1952,
x %ol 85 x 60 mm x1/%kol, 95 x 70 mm xikol, 94 x 55 mm
Fecit Max Kislinger

Number 2/2023 of the 78th volume of the Mitteilungen is primarily dedicated to the 120th
anniversary of the OEG. On the title page the announcement of the exhibition "Max Kislinger
- Exlibris und Kleingrafik im Schloss Poggstall". Andreas Raub reports on the 5th Wienerwald
Conference, the OEG has 145 members, is financially sound and all board members continue.

This is followed by a report on the Kislinger exhibition with several ex-libris by the artist.
The next article by Tillfried Cernajsek is about the 80th birthday of the artist, secondary school
teacher and priest Father Martin Mayrhofer OBS.



The article by Roland Wildhalm deals with Alfred Cossmann, probably one of the best known
classical Austrian artists. This is followed by a report on the conference in Bodio Lomnago,
exhibition reports, a review of the DEG Yearbook and a number of other publications, as well
as dates, events and miscellaneous items.

SWIENERWALDTAGUNG

Fecit Kirsten Lubach, Wien Fecit Bernhard Kratzig

Le numéro 2/2023 de la 78¢ année des Mitteilungen est avant tout consacré au 120e
anniversaire de I'OEG. Sur la page de couverture, I'annonce de I'exposition "Max Kislinger -
Exlibris et petits graphiques au chateau de Poggstall". Andreas Raub rend compte de la Se
réunion du Wienerwald, I'OEG compte 145 membres, sa situation financiére est solide et tous
les comités directeurs poursuivent leurs activités.

Suit un rapport sur l'exposition Kislinger avec plusieurs ex-libris de l'artiste. L'article suivant
de Tillfried Cernajsek est consacré au 80e anniversaire de l'artiste, professeur de lycée et curé,
le pere Martin Mayrhofer OBS.

L'article de Roland Wildhalm est consacré a Alfred Cossmann, probablement 1'un des artistes
autrichiens classiques les plus connus. Il est suivi d'un rapport sur le congrés de Bodio
Lomnago, de comptes rendus d'expositions, d'un compte rendu de 1'annuaire de la DEG et
d'une série d'autres publications ainsi que de dates, de manifestations et de divers.
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Abewappen und Exlibeis flir Abe Petrus,
Kalmadel, 100 X 70 mm.
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Fecit Martin Mayrhofer

Fecit Alfred Cossmann
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Das Sonderheft wird eingeleitet durch das Vorwort des Vorsitzenden der OEG, Tillfried
Cernajsek: ,,Generationen von Menschen, Frauen und Médnnern, Sammler und Sammlerinnen,
Freunde und Freundinnen des Kulturgutes ,,Exlibris”” haben dazu beigetragen, dass in diesem
Jahr die Osterreichische Exlibris-Gesellschaft (OEG) ihr 120-jihriges Bestandsjubilium
feiern kann. Anfangs als ,,Nur eine Tischgesellschaft” gegriindet, entwicklte sich unsere Ge-
sellschaft zu einem lebhaft titigen Verein. Nebendem Jahrbuch gab es zahlreiche grofe Aus-
stellungen, eine reiche Vortragstitigkeit und ein reges Tauschgeschehen zwischen den Mit-
gliedern.

Diese so fruchtbare Entwicklung wurde bald durch den 1. Weltkrieg erheblich gestort. Danach
konnte sich unsere Gesellschaft nur langsam erholen, die reichen Sponsoren fielen aus. Den-
noch war die Zwischenkriegszeit von einer aktiven Tatigkeit geprégt, die von grofen Samm-
lern angefiihrt wurde. Zahlreiche Kiinstler und Kiinstlerinnen bekamen laufend Auftrage zur
Gestaltung von Exlibris und Kleingraphik. Unter den Sammlern spielte damals das Ehepaar
Wim und Ans van der Kuylen aus Holland eine grofe Rolle. Diesem Sammlerpaar hat der
Autor Cees Lith eine grope Monographie gewidmet, ie er uns zunichst als eigene Uber-
setzung zur Verfligung stellte. Diese groPe Arbeit bedurfte dringend einer sprachlichen,
fachlichen und inhaltlichen Uberarbeitung.

Die Entwicklung unserer Gesellschaft wurde wieder jah durch die politischen Ereignisse und
dem nachfolgenden 2. Weltkrieg maPgeblich gestort. Nicht nur die Unterstellung in eine
Zwangsverwaltung — so wurde auch der Name ,Osterreichisch” aus dem Titel unseres Ver-
eins gestrichen.

Nach dem Kriegsende wurde unsere Gesellschaft neu erreichtet und begann wieder mit einer
recht lebhaften Tatigkeit. Die Mitteilungen wurden als Neue Folge verselbstindigt und es
kam eine neue Publikationsreihe hinzu, die Sonderverdffentlicungen. Bis etwa zur Jahr-
tausendwende gab es dort und da Ausstellungen und noch eine rege Vortragstitigkeit.

Mit dem Beginn des 3. Jahrtausends zog auch die Digitalisierung in unsere Gesellschaft ein.
Als wichtiges Publikationsorgan wurde die Homepage der OEG ins Leben gerufen und mitt-
lerweile modernisiert. Es wurde mit der Digitalisierung der vergriffenen Jahrbuchbénde im
Rahmen des Wissensnetzes Austria-Forum begonnen. In diesem Wissennetz wurden auch
andere Arbeiten liber das Exlibris eingebracht.

Die Ausstellungstitigkeit tiber Exlibris verlagerte sich nach Pettenbach, wo im Schrift- und
Heimatmuseum der Stiftung ,,Leopold Feichtinger” bis zum letzten Jahr Ausstellungen von
Mitgliedern der OEG gestaltet werden konnten.

Einen besonderen Aufschwung erhielt unsere Gesellschaft durch die von Mag. Eva-Maria
Wimmer initierten so genannten ,,Steyrer Treffen”, die nach dem letzten Treffen von der
,» Wienerwaldtagung” hier in Unterkirchbach bei Mauerbach im Wienerwald nun durch Ing.
Michael Gryksa ins Leben gerufen wurde und heuer zum 5. Male fortgesetzt wird.



Ich danke allen hier genannten und auch den vielen Freundinnen und Freunden unserer

Gesellschaft fiir ihre unermiidliche Mitarbeit am Vereinszweck ,,die Pflege des Kulturgutes

Exlibris” weiterzufiihren und zu erhalten.

A multos anos! Tillfried Cernajsek
Vorsitzender der Osterreichischen Exlibris-Gesellsschaft

Titelblatt des ersten Jahrbuche der OEG 1903 — Titelblatt Jahrbuch 2021 der OEG
(fecit Michael Hochleitner)

The special issue is introduced by the foreword of the Chairman of the OEG, Tillfried
Cernajsek: "Generations of people, men and women, collectors, friends of the cultural asset
"ex-libris" have contributed to the fact that this year the Austrian Ex-libris Society (OEG) can
celebrate its 120th anniversary. Initially founded as "just a table society", our society
developed into a lively and active association. Besides the yearbook, there were numerous
large exhibitions, a rich lecture activity and a lively exchange between the members.

This fruitful development was soon considerably disturbed by the First World War.
Afterwards our society could only recover slowly, the rich sponsors dropped out. The inter-
war period was still marked by active activity, led by large collectors. Numerous artists were
constantly commissioned to create bookplates and small prints. Among the collectors, the
Dutch couple Wim and Ans van der Kuylen played a major role. The author Cees Lith
dedicated a large monograph to this collector couple, which he initially made available to us
as his own translation. This great work was in urgent need of linguistic, technical and
substantive revision.



The development of our society was again abruptly disrupted by political events and the
subsequent Second World War. Not only the subordination to a forced administration - the
name "Austrian" was also deleted from the title of our association.

After the end of the war, our society was re-established and started again with a lively activity.
The Mitteilungen became independent as Neue Folge and a new series of publications was
added, the Sonderverdffentlicungen. Until about the turn of the millennium, there were
exhibitions here and there, and there was still a lively lecture activity.
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Fecit Alfred Cossmann, C3/C2, 1906 Fecit A.B. van der Pluym, P1, 1929

With the beginning of the 3rd millennium, digitalisation also entered our society. The OEG
homepage was launched as an important publication and has since been modernised. The
digitisation of the out-of-print yearbook volumes was started within the framework of the
Austria-Forum knowledge network. Other work on ex libris was also included in this
knowledge network.

The exhibition activities on ex libris shifted to Pettenbach, where until last year exhibitions
by members of the OEG could be arranged in the Museum of Writing and Local History of
the "Leopold Feichtinger" Foundation.

Our Society received a special boost from the so-called "Steyr Meetings" initiated by Eva-
Maria Wimmer, which, after the last meeting of the "Wienerwald Meeting" here in



Unterkirchbach near Mauerbach in the Wienerwald, was now brought to life by Michael

Gryksa and will be continued this year for the 5th time.

I would like to thank all those mentioned here and also the many friends of our Society for

their tireless work on the Society's purpose "to continue and preserve the cultural heritage of

ex libris".

A multos anos! Tillfried Cernajsek
Chairman of the Austrian Exlibris Society

Feci Walter Rehn, C3, 1936 Fecit Michel Fingesten, C2, 1937

Le numéro spécial est introduit par la préface du président de I'0EG, Tillfried Cernajsek :
"Des générations de personnes, de femmes et d'hommes, de collectionneurs et de
collectionneuses, d'amis et d'amies du bien culturel "ex-libris" ont contribué¢ a ce que la
Société autrichienne de I'ex-libris (OEG) puisse féter cette année son 120e anniversaire.
Fondée au départ comme une "simple société de table", notre société s'est développée en une
association tre¢s active. En plus de 'annuaire, il y a eu de nombreuses grandes expositions,
une riche activité de conférences et une intense activité d'échange entre les membres.

Ce développement si fructueux fut bientdt considérablement perturbé par la Premiére Guerre
mondiale. Apres cela, notre société ne put se rétablir que lentement, les riches sponsors firent
défaut. Cependant, 1'entre-deux-guerres fut marqué par une activité active, menée par de
grands collectionneurs. De nombreux artistes recevaient en permanence des commandes pour
la création d'ex-libris et de petites gravures. Parmi les collectionneurs, le couple Wim et Ans
van der Kuylen de Hollande jouait alors un grand role. L'auteur Cees Lith a consacré une
grande monfographie a ce couple de collectionneurs, qu'il a d'abord mis a notre disposition



sous forme de traduction personnelle. Ce grand travail nécessitait de toute urgence une
révision linguistique, technique et de contenu.

Le développement de notre société a de nouveau été brutalement perturbé par les événements
politiques et la deuxiéme guerre mondiale qui s'en est suivie. Non seulement la mise sous
administration forcée - c'est ainsi que le nom "autrichien" a été supprimé du titre de notre
association -, mais aussi la mise en place d'un systeme d'information et de communication.
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Fecit Rose Reinhold (Umzugskarte Wien-Budapest), X1, 1939

Apres la fin de la guerre, notre société a été relancée et a repris une activité assez vive. Les
communications devinrent indépendantes sous le nom de Neue Folge et une nouvelle série de
publications, les Sonderverdffentlicungen, vint s'y ajouter. Jusqu'au début du nouveau
millénaire, il y eut ici et 1a des expositions et une activité de conférences intense.
Avec le début du troisiéme millénaire, la numérisation a fait son entrée dans notre société. Le
site Internet de I'OEG a été créé et modernisé entre-temps en tant qu'organe de publication
important. La numérisation des volumes €puisés de l'annuaire a commencé dans le cadre du
réseau de connaissances Austria-Forum. D'autres travaux sur l'ex-libris ont également été
intégrés dans ce réseau de connaissances.
L'activité d'exposition sur les ex-libris s'est déplacée a Pettenbach, ou des expositions de
membres de 'OEG ont pu étre organisées jusqu'a I'année derniére dans le musée de I'écriture
et du patrimoine de la fondation "Leopold Feichtinger".
Notre société a connu un essor particulier grace aux "rencontres de Steyr" initiées par Eva-
Maria Wimmer, qui, apres la derniére rencontre de la "Wienerwaldtagung" ici a
Unterkirchbach prés de Mauerbach dans la forét viennoise, a été mise en place par Ing.
Michael Gryksa et se poursuit cette année pour la Se fois.
Je remercie tous ceux qui ont été cités ici ainsi que les nombreux amis de notre société pour
leur collaboration infatigable a la réalisation du but de 1'association, qui est de poursuivre et
de préserver le bien culturel qu'est 1'ex-libris.
A multos anos ! Tillfried Cernajsek
Président de la Société autrichienne de 1'ex-libris



Fecit Endre Vadasz C3, 1936 — C3, 1938

Nach dem Vorwort des Vorsitzendes kommt ein Vorwort des Tagungsleiters Michael Gryksa,
M.G. Schimek :120 Jahr Osterreichische Exlibris-Gesellschaft : Historische Betrachtng
anhand der Jahrbiicher, Andreas Raub : Richard Wagner in der Exlibris-Kunst, Chees Lith :
Das Leben des niederldndiscshen Sammlerehepaares Wim und Ans van der Kuijlen. Es folgen
Anmerkungen und Ergidnzungen sowie eine vollstindige und iiberarbeitete Tauschliste von
Wim und Ans van der Kuylen.

After the foreword by the chairman comes a foreword by the conference chairman Michael
Gryksa, M.G. Schimek :120 Jahr Osterreichische Exlibris-Gesellschaft : Historische
Betrachtng anhand der Jahrbiicher, Andreas Raub : Richard Wagner in der Exlibris-Kunst,
Chees Lith : Das Leben des niederldndiscshen Sammlereheppare Wim und Ans van der
Kuijlen. Notes and additions follow, as well as a complete and revised exchange list of Wim
and Ans van der Kuylen.

L'avant-propos du président est suivi d'une préface de l'organisateur du congres Michael
Gryksa, M.G. Schimek :120 Jahr Osterreichische Exlibris-Gesellschaft : Historische
Betrachtng anhand der Jahrbiicher, Andreas Raub : Richard Wagner in der Exlibris-Kunst,
Chees Lith : Das Leben des niederldndischen Sammlerepaares Wim und Ans van der Kuijlen.



Suivent des notes et des compléments ainsi qu'une liste d'échange compléte et révisée de Wim
et Ans van der Kuylen.

Schloss Poggstall



Reglinde Lattermann

Reglinde Lattermann gehorte zu den bedeutenden Sammlern in der DEG und im Mai-Juni
2016 wurde sie in der Reihe Ex/ibrissammler der Gegenwart mit einem Grofteil ihrer vielen
Exlibris ausgestellt. An stelle von biografischen Daten bringen wir hier ihren Bericht dartiber,
wie sie zum Exlibris Sammeln gekommen ist.

Es begann schon in meiner Kindheit. Meine Eltern, Otto und Else Lattermann, waren Jugend-
freunde von Hermann und Friedel Huffert. Kein Familienfest bei Lattermanns, zu dem Her-
mann nicht eine hiibsche Grafik beigesteuert hat. Zu allen mdglichen Ereignissen gestaltete
er auf Wunsch von Mutter Else eine passende Grafik: Einladungen, Anzeigen, Gliickwiinsche
usw. Er war der frohliche ,,Familien-Grafiker”.



Fecit Hermann Huffert

Als die Familie groBer wurde, entstanden mehr und mehr Exlibris fiir die Biicher der Kinder
und Enkel. Das waren beliebte Geschenke. Eines Tages sagte Hermann zu Mutter Else:”weift
Du, dass man die Exlibris auch sammeln kann?”” Meinen Mutter wurde zu einer etwas ,,naiv-
gliicklichen Exlibris-Sammlerin! Sie fuhr sogar mit auf auslédndische Exlibris Kongresse.
Ich wurde davon erst angesteckt, als ich meine Mutter zur Tagung 1984 nach Giitersloh ge-
fahren hatte und mich dort wihrend des munteren Tauschbetriebes etwas abseits hielt, aber
och interessiert den Geschiften zuschaute. Die beiden Neulinge Hildegard Pungs und Ruth
Jensch waren mit solchem Eifer dabei, dass es mich auch augenblicklich packte.

Ich hatte ja schon viele Exlibris, die in der Familie verwendet wurden. Als meine Mutter starb
konnte ich mit ihrer bescheidenen Sammlung fortfahren.

Das Exlibris Sammeln hat mich gliicklich gemacht. Es begann ein neuer Lebensabschnitt fiir
mich mit neuen Inhalten und Interessen, neuen Menschen und anregenden Freundschaften.
Ich hbe Einblicke in deren Berufe gewonnen und auch andere Lebensformen kennengelernt.
Als ich mir fiir meine Sammlungein eigenes ,, Tauschexlibris” bestellte und iiber Thmen nach-
dachte, habe ich mich auch mit Kiinstlern bekannt gemacht, deren Arbeiten ,,schon” waren.
(Alles, was hiibsch ist, wollte ich sammeln) Dabei habe ich versdaumt, mich rechtzeitig auf
Themen und Schwerpunkte festzulegen.

Aber dennoch — ich habe schon vor ein paar Jahren aufgehort, ernsthaft zu sammeln, aber es
macht mir immer noch grofe Freude, in meinen Alben, Késten und Ordnern zu blattern, mich
iiber die Bilder zu deren Geschichten zu freuen, und mich vor allem an die Menschen zu er-
innern, mit denen zusammen die Sammlung entstanden ist. Ich wiinsche mir, dass sich Men-
schen finden werden, die auch spéter noch Freude an dem, was da zusammengetragen worden
ist, haben. Vielleicht auch, dass die Sammlung Grundstock fiir eine neue sein kann.



Fecit Denis Reutow

Reglinde Lattermann was one of the most important collectors in the DEG and in May-June
2016 she was exhibited in the series Exlibrisammler der Gegenwart with a large part of her
many ex libris. Instead of biographical data, we present here her account of how she came to
collect bookplates.

It already began in my childhood. My parents, Otto and Else Lattermann, were childhood
friends of Hermann and Friedel Huffert. There was never a family celebration at the
Lattermanns' home to which Hermann did not contribute a beautiful graphic. At the request
of mother Else, he designed a suitable graphic for all kinds of events: Invitations,
advertisements, congratulations, etc. He was the cheerful "family graphic artist".

As the family grew, more and more bookplates were made for the children's and
grandchildren's books. These were popular gifts. One day Hermann said to his mother Else:
"Do you know that ex-libris can also be collected? My mother became a somewhat "naive-
happy ex-libris collector! She even went to ex-libris congresses abroad.

I was only infected by this when I drove my mother to the 1984 congress in Giitersloh and
kept somewhat aloof during the lively exchange business, but still watched the transactions
with interest. The two newcomers Hildegard Pungs and Ruth Jensch were so eager that [ was
immediately gripped.

I already had many bookplates that were used in the family. When my mother died, I was able
to continue with her modest collection.

Collecting bookplates made me happy. It started a new phase of my life with new contents
and interests, new people and stimulating friendships. I gained insights into their professions
and also got to know other ways of life.



EXLIBRTS
REGLINDE LATTERMANN

Fecit Yoichiro Homma Fecit Hedwig Pauwels

When I ordered my own "exchange bookplates" for my collection and thought about themes,
I also got to know artists whose work was "beautiful". (I wanted to collect everything that
was pretty.) In the process, I neglected to decide on themes and focal points in time.

But still - I stopped collecting seriously a few years ago, but it still gives me great pleasure to
browse through my albums, boxes and folders, to enjoy the pictures with their stories, and
above all to remember the people with whom the collection was created. I hope that there will
be people who will still enjoy what has been collected. Perhaps also that the collection can be
the basis for a new one.

Reglinde Lattermann faisait partie des collectionneurs importants de la DEG et en mai-juin
2016, elle a été exposée dans la série Exlibrissammler der Gegenwart avec une grande partie
de ses nombreux ex-libris. Au lieu de données biographiques, nous apportons ici son
témoignage sur la maniére dont elle est venue a collectionner des ex-libris.

Tout a commencé dés mon enfance. Mes parents, Otto et Else Lattermann, étaient des amis
d'enfance de Hermann et Friedel Huffert. Il n'y avait pas une féte de famille chez les
Lattermann sans qu'Her-mann n'y apporte une jolie illustration. A la demande de la mere Else,
il créait un graphique adapté a toutes sortes d'événements : Invitations, annonces, félicitations,
etc. C'était le joyeux "graphiste de la famille".

Lorsque la famille s'est agrandief, de plus en plus d'ex-libris ont été créés pour les livres des
enfants et des petits-enfants. C'étaient des cadeaux tres appréciés. Un jour, Hermann dit a
Meére Else : "sais-tu que 1'on peut aussi collectionner les ex-libris 7" Ma mére est devenue une
collectionneuse d'ex-libris un peu "naive et heureuse ! Elle m'a méme accompagné a des
congres d'ex-libris a I'étranger.



REGLINDE LATTERMANN

Fecit Gerhard Stauf, C2 Fecit Lembit Lohmus, C2

Je n'ai été contaminée que lorsque j'ai conduit ma mere au congres de 1984 a Giitersloh et que
je me suis tenue un peu a l'écart pendant les échanges animés, tout en observant les
transactions avec intérét. Les deux nouvelles venues, Hildegard Pungs et Ruth Jensch, étaient
si enthousiastes que je me suis sentie saisie.

J'avais déja beaucoup d'ex-libris qui étaient utilisés dans la famille. Lorsque ma meére est
décédée, j'ai pu continuer avec sa modeste collection.

La collection d'ex-libris m'a rendue heureuse. Une nouvelle phase de ma vie a commencé,
avec de nouveaux contenus et intéréts, de nouvelles personnes et des amitiés stimulantes. J'ai
eu un apergu de leurs métiers et j'ai découvert d'autres modes de vie.

Lorsque j'ai commandé mon propre "ex-libris d'échange" pour ma collection et que j'ai
réfléchi a des themes, j'ai également fait la connaissance d'artistes dont les ceuvres étaient
"belles". (J'ai voulu collectionner tout ce qui est beau), mais je n'ai pas réussi & me fixer a
temps des thémes et des priorités.

Mais malgré tout - j'ai cessé de collectionner sérieusement il y a quelques années déja, mais
j'éprouve toujours un grandfe plaisir a feuilleter mes albums, mes boites et mes classeurs, a
me réjouir des images qui accompagnent leurs histoires, et surtout & me souvenir des
personnes avec lesquelles la collection a été créée. Je souhaite qu'il se trouve des personnes



qui, plus tard, prendront encore plaisir a ce qui a été rassemblé. Peut-Etre aussi que cette
collection pourra servir de base a une nouvelle.

RECLINDE LATTERMANN
EXLIBRIS

Fecit Gerhard Stauf, C2 Fecit Elly de Koster, C3 col.

Fecit Paolo Rovegno, C3 Fecit Bern Hiecke



Fecit Wilhelm Richter

Fecit Kichiro Kowata
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Fecit Hansjorg Metzler

Fecit Paolo Rovegno



Frederikshavn Kunstmuseum

Oleh Denysenko

https://www.youtube.com/watch?v=J-1gdIWef5g



https://www.youtube.com/watch?v=J-1gdIWef5g
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